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Prepriearias P 06 Jese lemardn & fibva
Historia do
Pavéo Misterioso

Eu vou contar uma historia
de um Pavan Mlisterioso
que levanton vlo na Grécla
Q0m um rapiag eorajoso
reaptando uma ocondessa
filha dum conde orgelhoso

Residia na Turquia

am vitivo capitalista

pei de dols flhos soltefros
o mais velho Jofio Batlsta
antfio o Hihe mals oove
ebamava-se Evangelista

0 wvelho tores era dono
duomu lsbrica de tecidos
com largas propriedades
dinheiro e buns possuldos
deu de herangi & sens Nlhos
porgue eram bem usidos
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Depois que o velho morreu
fizeram combinagdo

porque Jofio Batlsta
concordou com sen irmfo

e foram negociar

na mafs perlelta unifio

Um dia Jufio Batists

pensou pels vaidade

.o disse 8 Evangelista:

meu mano, i tenho vontade
de vigitar o estrangeiro

g8 nfio te delxar sacdade

—0lha que nosea riqueza
ga acha multo anmentads

e dessa nosss Tortuna
ainda nfo  gozel nada ¥
portanto convem qu'eu passa
wm ang em terra afastada

Reapondeu Evangelista:
vai gue aqui ticarsi
regendo o nosso negdeio
como sempre trapalhei
garanio que noesos bens
com ouldado zelarel

—Quero te Iazer um pedide
procura no estrangeiro
um objeto bonito

—
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gl para rapaz solteiro .
traz pars mim de presente
embora euste dinhairo

Jofin Butista prometan
com muite boa satenglo
de comprar um ohjeto
de gosto do sen irméo
entfio tomou um paguete
e geguiu para o Japéo

Jodo Batists no Japho,
ésteve 6 meses somente
gozandn nuquele império
percorreu o Oriente i
depols segulu para a Gréela
outro pais dilerente

Jollo Batista entron na Grécia
divertiuv-se em pasrear,
comprou paséagem de bordo
quando ja embarcar

ocuviuy nm grego dizer

acho bom s& diemarar

Jofio Batista perguntoun:
amigo, diga & verdade
‘por gual motivo o senhor
mands ey ficar na cldade?
digese o gregi: val haver
uma graade novidade
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—Mora aqul nesta cidude
wm conde maito valants
mais soberto do que Nerg
pal duma tilha somanta

é a mogs male bonity
que b& oo tempo prasents

—E a moga que eu talo
tlba do tal potentada

o pal tem ela escondlis
em um quarto do sobrado
chama-sa Crensa e orinu-se
Hem nunca ter passeado
—De ano em ano essa moga
bota a cabega de tora
para o povo adorfi-la

RO eEpuco duma Sora

para ser viste outra ves
tem um sno de demors

—0 eonde ndo consentin
outro nomem educd-la
86 ele como pal gala
teve o poder de ensind-la
serd morto o driado

que dela ouvir a rala

—0s estrangeiros tém vindo
tomar o eonhecimento
amanhfl ela aparece
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40 grande ajuntamento
& proibido pedir-se
a min dels a casamente

Botlo disse Jofo Batista:
agora vou demorar

para ver ezdu princesa
gitrela deste lugar

quando eu chegar na Turguis
tenho muito que contar

Logo no segundo dia
Creuss sailu & janela

o8 fotdgralos se vexarsm
tirando o retrato dela

. Qqoando intefrou umas horm
desaparacen & donzala

Jodo Batista viu depais
um retratista vendendo
alguns retratos de Creusa
vexou-se e Il dizendo:
quante qoer pelo retrato?
porque compra-lo pretendo

O fotdgralo responden:
lhe ousta um conto de réis;
dofo Batlsta ainda disse:
8u comprava até por dez
8 0 dinheiro lusse pouce
smpenharia o8 anéis
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Jofio Batista voltoun

da (Grécla para a Tuorquia
quando chegon em Meca
pldade em qne residia

o0 sen mano Evangelista
banqueteou o seu dia

Entfo disse Evangelista:

{ meu manc, val me contnndo
ge viste cousa boolia

onde andarte passeando
que ma trouxe de presante
vai logo me entregando

Responden Jofo Batista:
pera ti trouxe um retratoe
dums condessa da Grécla
mega que tem fino trato
custou-me um conto de rels
inda achei muifo barato

Responden Evangellsta
depois doma gargalbada:
neste cABD, mau [TmAn
para mim nio trouxe nada
pois retrato de mulier

¢ colse bastante usada

—8ei que tem multos retratos
mes como o qua tronxe, nfo
vals agora examind-lo
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entrege na tus mio
quando vires a heleza-
mudards de opinlfic

Jofio Batista retirou

o retrato duma mala
entregon a0 TAPRE:

que estavae em pé na sala
mas quando vin o retrato
quis falar, tremeu a {ala

Evengelista voltou

apm 0 retrato na mio
tremendo quase assustado
perguntou a sen irmao

se & moga do retrato
tinha aquela perfeicio

Respondsu Jofic Batlsta:
Creusa & muito muis formosa
do que o retrato dela

em baleza 8 preciosa

tem o corpo dessnhado
por ums mio milagrosa

dofin Batista perguntou
fazende um ar de rlso:
que & isgn, meu Irmfo?
queres perder o julzo?
Ja vl que este retrato
val te caunsar prejuize
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Responden Evangelista:
pols meu irmfio, en te digo
vou salr do meu pats

nfio posso {lear ooutiveo
pols & mogu dn retrato
deixou-me a vida em perigo

Jofio Batista falon serio
precipieio ofio convem

de que te serve Ir embora
por este mundo alem

am procura doma moca

que n#o e¢asa com ninguem?

—Teu conselho nfio me serve
estou impressionado

rapaz 8em mopa bonita

& um desaventurado

g8 eu nfio casar com Crensa
tindo meus dias enforcado

—Vamos partir a riquezs
que tenho necessidade
dar balango no dinheiro
porque eu qnerpo a metade
8 0 que nAo posEso levar
dou-te de boa vontade

Deram balan¢o no dinheiro
80 3 milhdes encontraram
tocou dois & Evangelista



©

sonforme ®e combinaram
com relagdo ao uegocip
da tirma se desliguram

Despadiu-se Evaogelista
abragon o sew irmdo
chorando um pelo outro
na triste separagio
seguindo um pars w Grécla
e ums embarcsgio

Logo qua chegou uu Gricls
bospedou-se Evangelista

am um hotel dos mais pobres
negando essim sus pisty

40 pura nioguem sshap

que era um capitelista

All passon ofto neses
sam se dar & econhecar
ssmpre andava dl-f.rendo
4G para ninguem «.hep
até que chegou v dis

da donzela aparecop

Os hotéis J& e nohnvam
repletos de passygzeiron
passeavam pelas nragas
08 grupos de cav-lheirog
havia muitog Bdo ! os
cthegados dgs Galr agciros
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As duas horas da tarde
Creusa- saln 4 Janela
mostrando & sua beleza
entre o conde e & mie dela
todos tiraram o chapéu
em continéneia a dongela

Quando Evangellsta vin

o brilho da bonlleza
dissel vejo que marnino
quis me falar com franqueza
poie meta pgentil donzela

& rainha da belezo

Evangellsta voltou

onde estava hospedado
como nfio falou com & Moga
egtava contrariado

foi inventar uma idéfa
que lhe desse resultado

No outro dia sala
passeandn Evangelista
encontrou-se: na eldada
pom um rapaz jornzlista
perguntou se nfio havia
na praca alpum artista

Hespondeu o jornalista:
tem o dodtor Edmundo
na roa dos operdrios
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4 engenheiro profundo
ara Inventar maquinismo
ele ¢ mslor do mundo

Evangealista entrou

na casa do engemheairo
falundo em lingua grega
negando ser eslrangeiro
lhe propondo um negocio
oferecendo dinheiro

Asslm disse Evangelisia:

meu engenheiro famoso

primeiro v4 me dizendo

ge nfio ¢ homem medroso
porgue eu quero ajustar
um negbeio vantajoso

Respondeu-lhe Edmundo:

na arte ndo temhe medo
mas vejo que o amigo

quer um negliclo em sagredo
gomo precisa de mim

me conte !4 esse enredo

—Eu amo a Hiha do conde
a mals formosa mulher
ge o doutor Inventar
um aparalbo gualguer
gue eu possa lalar com ela,
pago o que o senhor gulser
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—Eu acefto o seu ponvite
mag precien The avigar
que vou trabalhar 8 meses
© senhor vai esperar

é obra desconheclda

que agora vou inventar

—Quer dinhelro adisntado?
8u pago neste momentn;

-Nao senhor, Inda & cedo
quando tindar men Invente
€ que ‘au lhe digo o preco
quante custa o0 pagamento

Enguanto Evangeliats
impaciente esperave

0 engenheiro BEdmundo
toda noite trabslhava
ocults em sua ofioina
e ninguem sdivinhava

O grande srtists Edmundo
desenhon umwa Invengho
fazendo um seroplwno
de peqnena dimengfo
labricado de aluminio
com Importsute armacio

Movido o motor elétrico
depisito de gagolina
com locomoglio macin
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que nfo Tazia bozina
& obra muis importante
qua fez em sua oficlna

Tinha cauda eomo leque
‘BB APA8 Cuomo pavio
pasongn, eshega e hlop
alevanea, chave e botdo
voeva igusl so vento
para qualquer diregfio

Quando Edmunde tindon
disse pra Evangeligta:
Fus obra estd Lerleits
fizou com bonita vista

o genhor tem que saber
que Edmundo & artista

—Eu iz um geroplano

da forms de um paviin

Que srma & se desarma

comprimindo num botdo
8 oarrega dez arrobac

3 legues acima do chdo

Foram experimentsr

8¢ tinha jeito o pavio
abriram slsvanca o chave
Carrrgaram num bolio

0 MONALro girou suspenso
meneiro como um balio
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0 pavio de ddds abertas
partin com veloeidade
cortando 'todo espa¢o
muito acima da cidade
gomo era meig-noite

. wvopram A sua vontade

Entio disse o engenheiro:
ja provei minhs invengdo
fizemod & experiéncia
tome contd do pavio
agora o senhor me paga
gem promover disoussio

Perguntou BEvangelista:
quanto custa o seu invento?
—Dé-ma cem contos de réis
acha caro 0 pagamento?
o rapaz lhe respondeu;
aoho povco, dou duzentos

Edmundo indalhe deu

uma serra azdugada

que serrava caibros e ripas
gam que Fzesse zuada
tinha dentes de navalha
de gume bem sliada

Deu om lengo enigmdtico
que quando Creusa gritava
chamando pelo pal dela
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entio 0 mogo passava
. ele no nariz da moga
. gom isso ela desmalava

Entfin digese o jovem turco:
muito obrigado tigued

do paviio @ dos presentes
para & luta me armei
amanhi & mela-nojte

com Creusa conversarei

A mela-noite o pavio

do muro e leventou

com 68 lAmpadas apagadas
como uma [lecha weou
bem no paldslo do conde
na cumeaeira aterrou

Evangelista em siléncio
¢inco telhas srredon

um buraco de dois palmes
caibros @ ripas serron

e penduron vma corda
por ela se egcorregou

Chegou no quarto de Crenea
onde dormia a donzela
debalxo dem cortinado

feito de seda amarela

¢ eie para acordd-la

pis & mio na testa dela
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A mogs estremeceu
spoordou uo mesmo lostankte
& vin um rapaz estranho
da rosto muito elegante
que sorria para ela

com um olhar fascinante

Eatao Creuss deuw um grito:
papsal. um desconheaidol
entrou ayul no meu quarto
sujeito muito atrevido
vanha depressa, papal

pode ser algum baadido!

( rapaz lhe disse. moga
entre nos nfio hd perigo
eston pronto s defendd-la
como um verdadeiro amigo
venho & saber se &8 senhors
gquer &8 casar comigo

0 jevem puxou o lengo

un narisz dela tooou

deu uma vertigem oa moga
e repente desmalon

¢ ela subiu na corda
chegando encima tiroa

O rapaz acertou oe oalbros
& consertou o telhado
¢ calecsndv em seu pavio

-
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voou bastante vexado
tol esconder seu pavdo
ionde fora libricado

(} conda acordon aflito
quando ouviu & zuada
antrou no quarto de filha
dagembainhun 4 eepada

mas ensonlesu-a 8em sentidos
daz minutos desmaijads

Procorou por todo oanto
40m & espada na mio
berrando ¢ sollandn pragas
golérico como um ledo
dizendo. oods encontrd-lo
ol mato ssse ladefol

Creusa lhe disse: pupai

pols eu vi nesse. momento
um jovem rico & elegante
me falando a casamento
nfio vi quaado ele encantou-ge
purque deu-me ¢ passamento

Disse o ponde: nesas caso
tu JA estais a sonhar
moga de dezuito anos

j& pensando em sa casar
- &8 te aparecer casamento
su saberel desmanchar
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Evangelista chegon

ds duas da madrugada
agsentou o sen pavio
sem que lizesse zuada
descau pela mesmp  trilhe
na corda dependurada

Oreuss estavi deitada
dormindo 0 Eono inocente
geus csbeloe como um vén
fque enfeita pursmente
oomo um anjo terreal

gue tem ldblos sorridentes

O rapaz muito sutil

foi pegando pa mio dela
entfio a moga accrdou-ge
ele garantiu e ela

que niio era mallszejo;
—Nio tenha medo, donzele

A moea interrogon-o
dizendo: guem € o senhor?
disse eole: gou estrangeiro
te consagrel grande amor
ge nio fores mionha espose.
& vida nfio tem valcr

Creusa achou impossivel
0 mo¢o entrar no sobrado
eptfo perguntou a ele
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de que jeito tinha entrado
e disse: val me dizendo
ge 88 vivo ou encantado

—Como en te tenho amor
me arriseo fora da hora
O'mog¢a nfio negue o sim

& quem tantp te adors;
Crauss al grivoa: papal
venha ver o homem agoral

Ele al passou o lengo
ela cain sam -gentido
ele subia pels corda

por onde floha deseido
a0 chegar em' cima disge:
o nonde serd vencido

Ouvis-ga togar corngta
o brado do sentinela
o ¢onde se dirlglu

ao quarto da donzela
viu a lilha desmeiada
nfio pdue falar com ela

Até que amoga tornou
disse o conde & um caso sério
sou fidalgo muito rico
atentado em meu critério
mas nds vamos descobrir

o autor deate mistério
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—Minha filha, ev j4 pensei
um plano multo sagaz
pasen essa banha smurolae
e cabeca desse sudawm

86 assim descobriremon
8888 anjo on satangs

—86 sendo nma visdp

qua entra nesse sobrado
86 chega 4 mels-noite
entra ¢ sai sem ser notade
#e & gente deste mundg
usa feitigo encantado

BEvangelista tambem
desarmon o sen pavio
4 cauda, capota & hioo
diminuiu sua srmagio
esconden 0 sen motor
8 um pequenc caixfo

Depois de sessenta dias
alte noite em nevoelro
Evangelista chegou

fm seu pavio tAo menelro
desceu pels mesma trilha
a Eeu modo trajcoeiro -

J& era n terceira vez
que bEvangellsta entrava
00 quarto em gue 8 condeses
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8 nofte se agasalha
pela forga do amor
O rapaz se arriscava

Com ppuen a maogaacordon-ge
fof logo dizendo sesim:

tu tens dito que me HIMAR
¢om um bem querer sem fim
88 me AMAS com respeito

te sentas perto de mim

Evangelista sentoy-ge
phs-se & conversar com ela
trocando risos esperava

a resposta da donzels

ela phs-lhe & mAo na cabaga
espalhiou a banha amarels

A condessa levanton-se
com vontade de gritar

0 rapaz tocou-lhe o lenge
gentin ela desmuisr
deixou-a numa sineope
tratov de se retirap

E lcgo Evangelista
voando da cumeeira

fol esconder sen pavio
nés folhes duma palmeira
disse: na quarta viagem
levo s condessa estrangeirn
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Creusa passou o resto
da noite, mal sossegada
peordou pela manhd
meditativa e cismada

g 0 pal nfio perguntasse
ala nfo dizia nadas

Disse o conde: minha [ilha
parece que estds doente
sofrendo de algom acesso?
porgque teo olhar nfio mente
o tal rapaz encantado

te aparecen certamente

Creosa lhe disse: papal
éu compri o san mandado
0 FApAZ Apareceil-me

mas dachei-o delloado
passel-lhe a banha amarela
a ela sain marcado

0 conde disse aos soldados
gue a cidade patrulliassem
lomassam o8 chapens dos homens
jue nas ruas enconirassem
um de pabelo amarelo

ou rico ou pobre pegassem

Evangellsta vestiu-se
em roupa de alugedo
ancontrou com a patrulha
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o seu chapéu ol tirade
viram o cabelo amarelo -
disseram: estejs Intimado

De soldadoa 1he disserram:
eldadio, nfo estremeca
esta preso &s ordens do conde
acho bom que nfo 82 creaca
val & presenga do conde

ge & duro, nAoc esmoTepa

—Vocé hoje val provar
por gua vida responde
como & que tem [alado
com a [llha do nosso oconde
quzndo ele lhe procura
onde & que wvocd se paeonde?

Responden Evangelista;
tambom me fagam om favor
enquanto eu vou vestir
minha roups superlor

na classe de gente rica
ninguem pisa em meu valor

Disseram: pode mudar
sua roupa de nobreza

a moga bem que dizia
fque o repaz tinha rigueza
vamaos ganhar umas luvas
¢ 0 conds UME EUTPresa
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E sala Bvangelista
conversando com o goarda
até que se sproximou
duma pulmeiras copada
entlo disse Evangelista:
minhs roups esta tropada

E 08 soldados olharsm
eém olma viFPnm um calxfio
mandarsm sola subie
llearam de prontidio
PERATAM A epnverssr
prestando pouce stenglio

Evangelista subly

pds 0 dedo no hotho
seu monstro de sluminie
Erguen sus Armegia
dall fol se levantando
salu voando o pavdo

E o8 soldados gritaram:
amigo, o senhor desca
deixe de tanta demora

¢ bom quoe ndo aborreca

& nfio gom pouco vma bala
vigita sun cabeca

Entdio mandaram subir
um goldado de ecoragem
disseram: pegue na perna
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arraste com a folbegem
estd passando da hors
de voltarmos da viagem

Quando o soldado sublu
gritou: perdemos & aglo
tugiu 0 mogo vosndo

de longe velo o pavéo
sombou ¢4 nossa patrulha;
aguele mogo é o edul

Voltarem disseram ao eonde
que o rup 2 fiuham vnoontrado
mas do olh doma palmelra
O rapuz tinha vuado

disgn o cunde: & o dinbo
que com Creuss tem falado

Crevsa sabendo da historia
chorava de arrependida
por ter marcado o rapasz
ocom bsnha desconhecida
disse: nuncs mais tered
EvgBego na minha vidal

Diese a moga: ora, papal
me priva de liberdade
nflo consente que su gnze
a distragido da cidada
vivo comn eriminosa

sem gozar 4 mocidadel
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~Aqui ndo tenho direito
de falar com um criado
um rapsz pard me var
precisa wir eancantado
mas telvez que ainda fuja
deste maldito sobrado!

O rapaz que me tem AMOr
80 querla vé-lo agora
para cair em =eus bragos
gomo a Infeliz que chora
embora guae eu depols
morresse ng mesma horal

—Eu sel bem que para ele
ni&o merego conllanga
enquanto ele vinha agui
e aindas tinha esperanga
de sair desta cadela

gue di senten¢a a criangal

As guatro da madrugada
Fvangeliste desgcen
Ursusa estava acordada
nunca mais adormesen

8 mo¢a estava chorande
O rapaz ApeTecel

O jovem cumprimentod-a
deu-lhe um mperto de mie
a eondessa ajoslhou-se
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“para lhe pedir perdfio
disse. papai me mandoa
eu fazer-te & traicdo

O rapaz disse: menina
a mim nfio fizeste mal
toda moga & inocente
tem seu papel virginal
" gerimonia de donzela
& colsa mul natvral

--Todo men sonho dourado
é te fazer minha senhora
B8 queres cesar comigo
‘te arramias @ vamos embore
ge nfio o dia amanhece

e 8¢ perde & nossa hora

" —-8e o genhor & homam sério
e comigo quer casar

pols tome conta de mim
agui nio quers floar

o eu [alar em casamento
papai manda me matar

--Embora gue teu pai mande
tropa e navios Nos marea
minha viagem & sérea
meu cavalo anda nos ares
o6e vamog fuglr daqul
cagar em outrog lugares
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Creusa estava empacotande
o vestido mals eleganta

o conda enteon no quarto

& dendo um berro vibrants
dizendo: lilha maldita

vals morrer oom teu amsnte!

0 conde rangindo os dentes
avangou com 1 pisso sxtenso
deu um ponta-pé na filha
dizendo: sou eu quem vengo!
loge no nariz do ennde

0 rapaz passou o lengo

Ouviu-se o baque do conde
por jne rolon desmaiado

a Gltima ceos do lengo
deixou-o0 magnetizado

disse 0 mogo; tem 10 minutos
pra sairmos do sobrado

Creuss disse: estou pronta
JA podemos ir smbors
sublram por vma corda
até que ssiram fura

#8 aproxXimava 4 alvorada
pela eortina du eurora

Com poueo o eonde acordow
vilu a corda pendursda
14 ooberta do sobrado



(28)

distingola-se uma zuada
8 88 lAmpadas do aparelho
mostrando luz varinda

A gaita do pavin

tocando com rouca voz

0 monstro de olhos de fogo
projetando os seus fardis

8 gonde mandando pragas
disse Creusa: & nontra nda

Os soldados da patrulha
estavam da prontidao
disseram: vem ver, fulano
It val passando o paviio!...
O monstro fez nma curva
para tomar diregfo

Entfio disse nam dos soldados:
orgulho ¢ uma flusio

um pal governs uma Hlha
mAas nio manda o coracdo
agors a eondessinha

val Tugindo mo pavdo

O eonde olha nara a corda
vin 0 buraco no telhado
como tinha sido veneido
pelo rapaz atiludo

adoeceu 84 de raiva

mOrréd por nio ser vingado
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Logo que Evangelista

foi chegado na Turquis
com a condeessa da Grécia
fidalga da monarquia

em casa de Jodo Batlsta
easaram oo meésmo dia

Em cass de Jofio Batista
den-ze grande ajuntamento
dando vives ao moivados
parabens ao casamento

4 noite teve retreta

com visita & cumprimento

Enguanto Evangelista
gozava Imensa alegris
chegava um telegrama

da Grécin parae & Tuorquis
chaman.do a gondessa Crensa
pelo motivo que havia

Plizia o telegrama:

«Cragss, vem com teu marlde
sreceber a tua herenga

«0 conde jd & falecido

«tna mie desejs vir

«0 genro desconhecidos

A condesea estava lendo
com o telegrama na m#o
entregou a Evangelista
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que mostrou a sen frmfo
dizends: vamos voltar
por uma justs razio

De manhd quando os noivos
acabaram de almogar
Crensa em traje de noiva
pronte para viajar

de palma, véu e capala
pols g vieram ocasar

Diziam os convidados:

a condessa & tAo novinha!
e vestida usslm de noiva
se torna mais bonitinha
estd com um bugud de flores
géria como uma rainhs

08 noivos tomaram assente
no paviio de aluminio

2 b monrtro levantou-ga
foi ficando peguening
continzon o sen vao

no rumo do sen desting

Na cidade de Atenas
sstava a populacic
asparando pela volta
do aeroplano ou paviio
ou o cavalo do aspago
que Imita o avifo
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Na tarde do outro dia
que o pavido [ui chegado
em casa de Edmondo
Hlecou o mogn hospedado
gen amigo de oonllanca
que foi bem recompensado

E tambem a mae de Creusa
j& esperavae wvexada

a filha msls tarde entron
wmuitv bem acompanhada
de brago com o ser noivo
disse: mamile, estou casuda

Disse & velha: minha lilha
salste do eativeiro

tizeste bem em Tugir

8 CcaBAT N0 estrangelro
tomem conty da heranca
meu genro & meu herdeiro

ATENCGCAO!

%e 0 amige desejor mands farer pen
Hordecops porgtin  deseja snber pars
que pacte dove ir, sssnmento, visgens
ramos de megheio, profissfi-o oaneros,
dinn. pedras feliers, bpocas dosfavs
shvein & tod G aronlecimentos gue He
=aldo sujeitos duranie a sun eristéacial
Hasta mandar s data dr onsciments
seompanhada de Crd 5000 o Tip B
Franetsco. ro8 Bra Loxis 267 —Jonsed
ra do NureeCr  Atendemos  argemts,
fo déve L)
umhm vir pam elopn nem & waler
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Rua Eng. Paulo- Lopes, 693
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Rua Ipieanga — Vizioho a LAGENCIA
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